AGREEMENT
on partnership, cooperation
and scientific exchange
between

Polissia National
University
{Ukraine)

and
«ARTIFEX» University of Bucharest

(Romania)

Polissia National University presented by
Rector, professor Oleh Skydan, acting as per
the Charter of the University, on the one hand,
and «ARTIFEX» University of Bucharest,
represented by President, Professor Cristian
Marian  Barbu and Rector, professor
Alexandrn Lucian Manele, acting as per the
Charter of the Company, on the other hand,
hereinafter referred to as «the Parties». hereby
declare the necessity of widening the scientific
contacts and partnership between academic
communitics of Ukraine and Romania.

1. Subject of the Agreement

Both parties express an interest in cooperation
aimed at strengthening relations in educational.
scientific. research and production activities of
cach other, as well as broadening the
international experiences among  scientists,
professors. students of Bachelor and Master’s
programs. ’hD students, and administrations of
- both parties.

2. Cooperation in educational, academic, and
research activities ‘

agrec  to  establish and develop
stage-by-stage academic cooperation, with the
aim of educational and scientific exchange
through the mutual projects, programs and other
activities.

All  details  of

Parties

particular activities within
academic  cooperation  will be- defined via
cooperation  programs, and/or event  plans,
and/or supplementary agreements. ,

Polissia National University authorizes Nataliia
Malyuga, Doctor of Economics. Professor,
Professor of the Department of Accounting,

. AOT'OBIP
PO NAPTHEPETEO, CHIBPOOITHRUTED
T4 HaykoBuii oOmin
MK
Housicoknm HamionaasHIM
YHIBEpCHTETOM
(Y <paina)
Ta
«ARTIFEX» Yn Bepcnret Byxapecra
(Pomymisn)

[Mopickxkuii Hauionad>uuil ynisepenTer, B ocobi
Pextopa. npodecopa Oneza Bacunvosuua
Crxuoang, mo npie na migerasi  Cratyrty
YuiBepeuTery, 3 onnie” cropony, Ta «~ARTIFEX)»
Yuisepeurery Byxapzcra, B ocobi Ipesnaenra,

npoecopa  Kpicrizm Mapian  Baply 1a
Pexropa, mnpodecopa  Aaexcandpy Jyuian

Manose, wo nic na nigctasi CTaTyTy TOBApUCTEA,
3 1HWOT CTOPOHH, Hamam iMeHosani «CTopoHwy,
HEKIAPYIOTh HEODXIMH CTh POSIIUPEHHS HAYKOBHX
KOHTAKTIB Ta ClIIBpOOITHHIITBA MK aKaJeMIgHIMH
crineHoTaMu Y kpainu ta Pymynil,

1. Tipenster porovopy

OBuasi  cropoHn
CHIBIIpALl 3 METON 3MINHCHHS BIIHOCHH Yy
OCBITHIHA. HAYKOBIE, HOCHLHNAIBK Ta
BUPOOHUYIH NiSABHOCTI OIHA OZHOI, a TAKOK HO

BACIOBIOIOTE IHTEpeC A0

NOWINPEHHS  MIKHAFOQHOTO  JOCBILY  cepeln
HAYKOBILiB. BULJTaZadiB, CTYHEHTIE
DaKanaBpChbKUX 1 MAriCTepcbKUX — Iporpam,

ACTHPAHTIB | HOKTOPAHTIB Ta &AMIHICTPATHBHOIO
nepconaty obox cTop H.

2. Cwisnpaust B DeBiTHINA, HAYKOBIA Ta
AOCHTHHLGKH isasHoCeT]

CTopoHu  1OrOJOKYICTBCS  HATAaropKyBarH Ta
PO3BWBATH TIOETAllHY aKaleMidHy CIBIpalo 3
METOIO CIPHSHHSA OZBITHBOMY Ta HayKOBOMY
0OMIHY uepe3 Critbrl MPOEKTH, NPOrpaMu  Ta
IHIU BUAN JISINBHOCTL

Vel jgeraii  KOHKPETHMX 3axXOoIlB B paMkax
akanemivpoi  cnipnpami  OyiyTs  BH3IHAYATHCS

nporpaMamMy CriiBpOATHUIITBE, Ta/ado IIaHaMp
3aX011B, Ta/ab0 NAONATKOBUMH YTOLAMH.

Honicwknil HaLCHABLHWHI YHIBEPCHUTET,
yiioHoBakye Maniozy Hamaniro Muxaiinieny,
jeH.,  npogecopa.  ripodpecopa  Kadenpu



and Audit to act as a contact
representative and to arrange communications
within  this agreement on  behalf of the
University.

«ARTIFEX»  University  of  Bucharest,
authorizes Alexandru Lucian Manole, to act
as a contact representative and to arrange
communications within  this

Taxation

agreement  on
behalt of the University.
3. Arcas of mutual cooperation
Both parties express a shared interest in

tacilitating educational and research activities in
the following areas:

e Development and implementation of
joint academic, scientific and research projects
that are mutually beneficial and equally
interesting for both parties.

e Facilitation of the academic and
research  exchanges  with  researchers,

university teachers. students and PhD students
for the participation in educational grants,
scientific  conferences. lectures, seminars,
internships. trainings and investigations.

¢ Official business trips of faculty stall
for lecturing. sharing experience and best
practices. reforming of education programs.

« Promotion and joint participation in
conclusion and implementation of international
teaties lor education and science.
[nformational and intellectual
exchanges in academic. scientific and research
areas that are mutually beneficial and equally
interesting for both parties. '

e Sharing experience of best practices and
innovative  techniques  for  education  and

scientific researches.

« lacilitation of establishing cooperation
in scientific, research and pedagogical areas
through the co-organization and arrangement of
international conferences, Symposiums.
exhibitions.

An exchange ot results of the joint
research and their implementation in the
national economy.

e Assistance in cross-functional
interactions  with ~other partner universities,
including scientific publishing activity - and
providing  access to  establish  direct
cooperation.

DyXranrepehKoro

AVJUATY, HSTH K K

OPraHi3oByBaTH
aorosopy 3 boky V

«ARTIFEX» YuiBepq

Anexcanopy Jyyian
NpeUCTABHUKA Ta

MEIKax LbOTO JOTOB(

3. Cipepn

Obnaei  cTopoHH
IHTEPEC CIPUSITH

JUSTBHOCTI B HACTYT

¢ Pozpobka

OCBITHIX, HAYKOBUX

BIACMONIIO B MeEXax

OaiKy, ONOJATKYBAHHS T
HTAKTHOTO TIpEJICTABHUKA 1

LBOT
HiBepCHTETY.

ureT byxapecra yrioBHoBax
Manone, TSTH STK KOHTAKTH
QpranizoByBaTH B3aCMOIIIO
py 3 boky YHiBepcurery.

CHiLHOT NALHOCTI

BUCJIOBIIIOIOTE  CITLIBHHA
DCBITHIA Ta JOCHiITHHLBKI
HUX HAMPIMKax:

Ta  peanisauis  CriNbHu
Ta JOCHAHULBKUX TIPOEKTI!

K1 € B3ACMOBUTLIHHMU Ta HiKaBl/IMH ans obo

3aKITaIR,

s  CHpusiHHS  QKaICMIYHUM Ta HAYKOBWI
obMinam  MDK  HAYKOBUSMH, BHKIanadamr
CTYAEHTAMU  Ta aflipaHTaMi  JUIsl  yuacTi
OCBITHIX rpaHTax,| HayKOBHX KOHQEepeHuis

JIEKLISIX. ceMiHapax

JOCTIJUKEHHSNX.

¢ Buipsuokernss
BHKNATAIBKOTO  CK/

0bMIHY 10CBLIOM

pepopMyBAHHS OCB]
CripusiHaS Té
Ta BAKOHAHH] MIKHY

HAYKH,

CTAXYBAHHAX, TpeHiHI“dX T

1podecopehKC
1any JUIS YATAHHS JIeKnii
TAa KpamMMH TNPaKTHKaME
FHIX IpOrpam. .

CITUTBHA YYACTh B YKJiaNaHkt
pomHHX yrojy cdepi ocBiTH:

e lndopmaniiiguii  Ta  IHTENIEKTYaILHH

0OMiH y

aKafiemMivuii,

HayKOBIH T

AOCTIIHMIBKIA cdepax, 110 € B3aEMOBHTIIHIM
Ta UIKaBUMM U1t 00pX CTOPIH.
e OOMIH 10CBIIOM ¥ 3aCTOCYBaHHI KpaLlii

HPakTUK  Ta  IHHOBAWIMHWX  METOOMK
HABUATTHLHOMY ripoireci Ta. HAayKOBM
JIOCITLUKEHHSIX,

e (CnpusiHAS | HANATOUKEHHIO  B3ACMHC
criipnpali v HayKoBi#, JOCHUIHMIBKIH T

nenaroriyniil cdepdx yepes CrubHy oprasizanir

Ta  TPOBEICHHS

NXKHAPOIHUX  KOH(EpeHLiT

CUMTIO31YMIB, BUCTABOK.

o  OOMiH

PE3YJibTaTaMH CTIUTEHH.

DOCHIJUKEHb 1 X BIJPOBA/DKEHHS B HAllIOHAJBH

EKOHOMIKY.

Jornonora ¥

NEPEXPECHUX B3AEMOIISIX

THILAM I yHiBSpCHT&"FElMH-ﬂap’rﬂepaMH, BKITHOHH:

3 HayKOBOK
HaJAaHHgIM
ciiBnpaui.

nyOfiKamifHOK AKTHBHICTIO 7+
HOCTYITY

J1I0  BCTAHOBJICHHS TIPAME




4. Implementation

This Agreement does not impose any financial
obligations on any of the parties. Any financial
obligations will be additionally discussed on a
case-by-case basis and depend on the financial
capabilities of both parties. Both institutions
may submit joint applications for funding and
research grants tor conducting joint research.

All obligations related to the projects approved
by this Agreement will be carried out in
accordance with the current legislation of each
of the countries. as well as specific provisions
and conditions of the bodies providing
financing.

5. Planning of work

Both parties will coordinate strategic planning
of the joint activities and programs. Each of the
partners undertakes to provide an appropriate
period of time and resources for activities that
are mutually beneficial and equally interesting
for both partics.

6. Liability and insurance

Persons participating in joint programs bear
personal responsibility for their own actions
regarding violation of the current legislation of
the host country.

7. Arrangement and validity of the
Agreement

The Agreement will be valid for 5 (five) years
from the date of signing by both parties and
will be automatically extended for the next
term. provided if neither party expresses
written objections. EBach of the parties may
terminate this Agreement by giving three (3)
months writlen notice.

All amendments  and additions to  this
Agreement are considered valid if they are
made in a written form and signed by
authorized representatives of both parties.

This Agreement is drawn up in Ukrainian and
English and signed in two copies in each
language by the authorized representatives of
each party. |

4. Briposamkenns

Hanuit  JloroBip He  Hakmamae  KOAHUX
(inagcoBux 3000B's3are HA KOZHY 31 CTOpIH.

bByme-siki  (imancoi  3060m'asanus  GyayTs
JONATKOBO ~ ODrOBOPIOBATHCS Yy KOXKHOMY
OKPEMOMY  BHIALKY Ta 3aeXaTHMYTh Bij

(inancoBrx mMonutBoC el 060X cTopin. O6umBa
3aKNaAu MOXYTh TONALATH CHUTBHI 3asiBKW U
oTpuManHs (IHAHCYBAHHS TA JOCHIIHUILKUX
TPaHTIB Ha NPOBE/ACHHS CIITBHIX AOCHTIIDKEH.
Yei 30008's13aHHs1, TTOB'I3aHH] 3 NPOEKTAMK, 10
CXBWIEHI JAHEM Jlorosopom,
3MIACHIOBATHMYTECS Y 31LAMOBIAHOCTI 3 YHHHNM
3AKOHONIABCTBOM KOXKFOT 3 KpaiH, a Takox
CTICH(IMHAX TIONOKEHB TA YMOB OpraHiB, Mo
30IHCHIOIOTH (D IHAHCYBAAHS.

5. Ilnanysauus poborn

Obungi CTOPOHU MaloTh MOTOIKYBATH
CTpateriyfe TIaHYBAHHS CITUILHOL JISUIBHOCTI Ta
nmporpam. Koxen 3 maprTHepiB 3000B'A3y€THCH
HAIATH BIATIOBLAHMH NIEDI0/ 9acy Ta pecypeu Juis
ABUTBHOCTI, WO € B3a€NOBHTIIHOKW Ta OQHAKOBO
uikaBoio st 060X CTOpP:H.

6. 3000B's13aHHA Ta CTPAXYBAHHS

Ocobn, mo HepyTb y4acTh y CHUIBHAX [IPOTpaMax
HECYTh 1IePCOHANBHY BiMOBIAANBHICTE 3a BIACHI
Hil (10JI0 TIOPYLIEHHS YMHHOTO 3aKOHOIABCTBA
[PHIEMAalOYOT KpalHH.

7. BperyIioBaHH# Ta OPUAHYHA CHAA
Horsopy

Leit Jorosip Oyne uuruum npotsrom 5 (n'ath)
POKIB 3 jHs Horo niarm canas oboma CTOPOHAMH
TA aBTOMATHYHO TIPOACBIKYETHCS Ha HACTYNHWH
TEPMIH 33 YMOBH, 10 JKOIHA 3 CTOPIH HE
BHCIIOBUTHL [TMCBMOBHX 3ariepeverb. KoxwHa i3
CTOPiH MOKe 1epepBaTk Aito gadoro Ilorosopy i3
HAMAHHSIM TTUCBMOBOTO TIOTICPEJOKEHHS 3a 3 (Tpn)
MiCHLL.

Bei aminu ta nonoswenna g0 uporo Jlorosopy
BBAKAKOTHLCS JUMCHUMH  SIKIIO BOHM BMKOHAHI ¥
nMUCbMOBIH GopMi Ta 1EANHCAHT TTOBHOBAXHWMH
npejcTaBHIKaMK 000X TOpIH.

Hannit  J{orosip cknaeHndi yKpaiHChKOWO Ta
AHTIIHCHLKOK) MOBAMW Ta MiJIMTHCAHKUH TIO JBd
MPUMIPHHKH KOKHOK) MOBOIO BiAITOBLAATBHHM
KEPIBHHULITBOM KOYKHOT & CTOPIH.



The Agreement s kept in two copies with the

Jiorogip 30epiracTbCsi B ABOX NMPUMIpHHKAX, 10
same legal force. one for each of the parties.

MaiOTh OIHAKOBY IOPUOHYHY CHIY, [0 OTHOMY Y
KOMKHOT 31 CTOPIH.

8. Legal addresses and parties’ signatures 8. IOpumiuHi agpecy Ta mianucH cropin

-

Polissia National University Houichruil naionansauii ynisepeurer

Address: Lvivska St. 11, Zhytomyr, ~  Adopeca: byassap Crapuk, 7, Karomup,
10008, Ukraine 10008, ¥ kpaina
Phone: +38 (0352) 47-50-63 Ten.: +38 (0679) 58-71-65
l-mail: n_malugai@ukr.net E-mail: n_maluga@ukr.ne:
https://polissiauniver.edu. ua/ htips.//polissiauniver.edu. 1a/
«ARTIFEX» University of Bucharest «ARTIFEX» YuiBepcurer Byxapecra
Address. Economu Cezarescu 47, Aopeca: Exonomy Heszapecky 47,
060754 — Bucharest, Romania 060754 — Byxapecr, Pymysisa
Plione: (+4)021 31920 23 Ten: (+4) 021 319 20 23
Fax: (+4) 021 31920 23 Maxe: (+4) 021 319 20 22
E-mail: E-mail:
universitate/@artifex.org.ro universitate@artifex.org.ro
hitps://www.artifex.org.ro https://www.artifex.org.rc

«ARTIFEX» University Polissia National University

of Bucharest

Hosmicsruii HanioHaNbHAH
«ARTIFEX» _ yuieepeuTer
YuisepcuTteT byxapecra ; b
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